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DECIZIA CONSILIULUI

din 12 februarie 2007

de stabilire pentru perioada 2007-2013, in cadrul programului general ,Drepturile fundamentale si
justitia”, a programului specific ,Justitia penald”

(2007/126JAl)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 31 si articolul 34 alineatul (2) litera (c),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

(1)

Articolul 29 din Tratatul privind Uniunea Europeand
prevede ci obiectivul Uniunii este acela de a le oferi
cetdtenilor un nivel ridicat de securitate, intr-un spatiu de
libertate, securitate si justitie, prin dezvoltarea unei actiuni
comune statelor membre in domeniul cooperdrii judiciare
in materie penald.

In conformitate cu articolul 31 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, actiunea comund in materie penald include, in
special, cooperarea intre autorititile competente ale statelor
membre.

Pornind de la concluziile Consiliului European de la
Tampere, Programul de la Haga, adoptat de Consiliul
European in noiembrie 2004, reafirmid prioritatea con-
solidarii libertdtii, a securitdtii si a justitiei in Uniunea
Europeand, mai ales prin consolidarea cooperdrii judiciare
in materie penald, pe baza principiului recunoasterii
reciproce.

Programul-cadru stabilit prin Decizia 2002/630/JAl a
Consiliului din 22 julie 2002 de stabilire a Programu/ui-
cadru privind cooperarea politieneascd si judiciard in
materie penald (AGIS) (%) a adus o contributie majord la
consolidarea cooperdrii dintre politie si alte agentii de
aplicare a legii si puterea judecdtoreascd din statele membre,
precum si la imbundtitirea intelegerii si a increderii
reciproce dintre politie si sistemele judiciare, juridice si
administrative ale acestor state.

Obiectivele ambitioase stabilite de Tratatul privind Uniunea
Europeand si de Programul de la Haga ar trebui si fie
realizate prin stabilirea unui program flexibil si eficient,
care va facilita planificarea §i punerea in aplicare.

Programul trebuie sd imbundtiteascd increderea reciprocd
in interiorul puterii judecitoresti. Conform programului de
la Haga, increderea reciprocd trebuie consolidatd prin
crearea unor retele de organizatii §i institutii judiciare,

(") Aviz emis la 14 decembrie 2006 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JOL 203, 1.8.2002, p. 5.

)

imbunititirea formdrii in profesiile judiciare, dezvoltarea
evaludrii in ceea ce priveste aplicarea politicilor Uniunii
Europene in domeniul justitiei, cu respectarea pe deplin a
independentei puterii judecdtoresti prin intensificarea
cercetdrii in domeniul cooperdrii judiciare si facilitarea
proiectelor operationale intre statele membre, care au ca
scop modernizarea justitiei.

Programul ar trebui sd faciliteze §i punerea in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce, prin imbundtdtirea
cunoasterii reciproce cu privire la condamndrile anterioare
pronuntate in Uniunea Europeand, in special prin crearea
unui sistem computerizat de schimb de informatii privind
cazierele judiciare.

Reteaua Europeand de Formare Judiciard, infiintatd de
institutiile insdrcinate in mod special cu instruirea magis-
tratilor profesionisti din toate statele membre, promoveazd
un program de formare destinat judecitorilor si procuro-
rilor cu o dimensiune europeand autenticd. Aceasta
contribuie la intirirea increderii reciproce §i imbunatiteste
intelegerea reciprocd intre autoritatile judiciare si diferitele
sisteme juridice.

Deoarece obiectivele prezentei decizii nu pot fi indeplinite
in suficientd masurd de statele membre i, prin urmare, pot
fi indeplinite mai bine la nivelul Uniunii Europene, din
cauza dimensiunii sau a efectelor programului, Consiliul
poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul sub-
sidiaritatii, prevazut la articolul 5 din Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, a cirui aplicare la nivelul Uniunii
Europene este prevazutd la articolul 2 din Tratatul privind
Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul propor-
tionalitatii, prevazut la articolul 5 din Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, prezenta decizie nu depdseste ceea
ce este necesar pentru atingerea acelor obiective.

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului
din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil
bugetului general al Comunititilor Europene (*), denumit in
continuare ,Regulamentul financiar”, precum si Regu-
lamentul (CE, Euratom) nr. 23422002 (* al Comisiei din
23 decembrie 2002 de stabilire a normelor detaliate pentru
punerea in aplicare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului, care protejeazd interesele
financiare ale Comunitdtii, se aplici tinind seama de
principiile simplitatii si consecventei la alegerea instrumen-

() JOL 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006 (JO L 390,
30.12.2006, p. 1).

JOL 357,31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1248/2006 (JO
L 227, 19.8.2006, p. 3).
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telor

bugetare, de limitarea numarului de cazuri in care Comisiei
ii revine responsabilitatea directd pentru punerea in aplicare
si gestionarea lor, precum si de proportionalitatea necesard
intre valoarea resurselor si sarcinile administrative legate de
utilizarea acestora.

(11) De asemenea, ar trebui luate masuri adecvate pentru a
preveni neregulile si frauda si trebuie intreprinse actiunile
necesare pentru recuperarea fondurilor pierdute, achitate
incorect sau utilizate neadecvat in conformitate cu
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului
din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor
financiare ale Comunititilor (') si Regulamentul (Euratom,
CE) nr. 218596 al Consiliului (%) din 11 noiembrie 1996
privind controalele i inspectiile efectuate de Comisie la fata
locului, precum si cu Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al
Parlamentului European si al Consiliului din 25 mai 1999
privind anchetele efectuate de citre Oficiul European
Antifraudd (OLAF) (3).

(12) Regulamentul financiar impune adoptarea unui act de bazid
care sd acopere subventiile de functionare.

(13) Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui adoptate in conformitate cu procedura
stabilitd in cuprinsul sdu, cu asistenta unui comitet.

(14) Este indicat sd se inlocuiascd, de la 1 ianuarie 2007, Decizia
2002/630[JAl prin prezenta decizie §i prin decizia de
instituire a programului specific ,Prevenirea si combaterea
infractionalitatii”.

(15) Pentru a asigura punerea in aplicare eficace si la timp a
programului, prezenta decizie ar trebui si se aplice de la
1 ianuarie 2007,

DECIDE:

Articolul 1

Obiect
(1) Prezenta decizie stabileste, in cadrul programului general
,Drepturile fundamentale si justitia”, programul specific ,Justitia

penald”, denumit in continuare ,programul”, pentru a contribui
la consolidarea spatiului de libertate, securitate si justitie.

(2) Programul se desfisoard in perioada 1 ianuarie 2007-
31 decembrie 2013.

Articolul 2
Obiective generale

(1) Prezentul program are urmitoarele obiective generale:

(@) sd promoveze cooperarea judiciard, in scopul de a contribui
la crearea unui veritabil spatiu european de justitie in

() JOL 312,23.12.1995, p. 1.
?) JOL 292, 15.11.1996, p. 2.
¢) JO L 136, 31.5.1999, p. 1.

materie penald, bazat pe recunoastere reciprocd si incredere
reciprocd;

(b) sd promoveze compatibilitatea normelor aplicabile in
statele membre, astfel cum este necesar pentru a imbunatiti
cooperarea judiciard. S3 promoveze diminuarea obstacole-
lor juridice existente, care ingreuneazad buna functionare a
cooperdrii judiciare, cu scopul de a intdri coordonarea
anchetelor si de a spori compatibilitatea dintre sistemele
judiciare din statele membre ale Uniunii Europene, pentru a
oferi continuitatea adecvatd anchetelor efectuate de autori-
titile de aplicare a legii din statele membre;

(c) sd imbunititeascd contactele si schimbul de informatii si de
bune practici intre autoritdtile judiciare §i administrative si
profesiile juridice: avocati si alti profesionisti din sectorul
judiciar, precum si sd promoveze instruirea membrilor
sistemului judiciar, pentru intdrirea increderii reciproce;

(d) sd imbundtiteascd in viitor increderea reciprocd, pentru a
asigura protectia drepturilor victimelor si ale acuzatilor.

(2) Fird a aduce atingere obiectivelor si competentelor
Comunitatii Europene, obiectivele generale ale programului
contribuie la dezvoltarea politicilor comunitare si, in special, la
crearea unui spatiu judiciar.

Articolul 3
Obiective specifice

Prezentul program are urmdtoarele obiective specifice:

(@) sd favorizeze cooperarea judiciard in materie penald, cu
scopul de:

(i) a promova recunoasterea reciprocd a hotdrarilor §i a
sentintelor judecitoresti;

(i) a elimina obstacolele create de disparititile dintre
sistemele judiciare ale statelor membre §i a promova
apropierea necesard in materie de drept penal material
cu privire la infractiunile grave, in special cele cu o
dimensiune transfrontalierd;

(iii) a continua eforturile de stabilire a unor standarde
minime cu privire la dreptul penal procedural, cu
scopul de a promova aspectele practice ale cooperdrii
judiciare;

(iv) a garanta o bund administrare a justitiei, evitind
conflictele de competentd;

(v) a imbundtdti schimbul de informatii, prin folosirea
unor sisteme informatice, in special informatiile
provenind din cazierele judiciare nationale;

(vi) a promova drepturile acuzatilor, precum si asistenta
sociald si juridicd acordatd victimelor;



24.2.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 5815

(vii) a incuraja statele membre si intensifice cooperarea cu
Eurojust in combaterea criminalitatii organizate trans-
frontaliere i a altor infractiuni grave transfrontaliere;

(viii) a promova masuri in vederea unei reale reintegrari
sociale a delincventilor, in special a delincventilor
minori;

(b) sd imbundititeascd cunoasterea reciprocd a sistemelor
juridice si judiciare ale statelor membre in materie penald,
precum si sd promoveze si sd consolideze crearea unor
retele, cooperarea reciprocd, schimbul si difuzarea de
informatii, experiente si bune practici;

(c) sd asigure punerea solidd in practicd, aplicarea corectd si
concretd, precum si evaluarea instrumentelor Uniunii in
domeniile cooperdrii judiciare in materie penal;

(d) s3 imbundtiteascd informarea cu privire la sistemele
juridice din statele membre i accesul la justitie;

() sd promoveze formarea magistratilor, a avocatilor si a altor
profesionisti implicati in activitdtile sistemului judiciar, in
domeniul dreptului comunitar si al Uniunii;

(f) sd evalueze conditiile generale necesare pentru a spori
increderea reciprocd, prin imbundtitirea intelegerii reci-
proce dintre autorititile judiciare si diferitele sisteme de
drept, in special cu privire la punerea in aplicare a politicilor
UE in domeniul justitiei;

(@) sd creeze si s pund in aplicare un sistem informatizat de
schimb de informatii cu privire la cazierele judiciare i si
sprijine studiile efectuate in vederea stabilirii altor moda-
litdti de schimb de informatii.

Articolul 4
Actiuni

In vederea urmiririi obiectivelor generale si a celor specifice
enuntate la articolele 2 si 3, prezentul program va sprijini, in
conditiile previzute in programul de lucru anual, urmatoarele
forme de actiuni:

(@) actiuni specifice intreprinse de Comisie, cum ar fi analizele
si cercetarea, crearea §i punerea in aplicare a unor proiecte
specifice, precum crearea unui sistem informatizat destinat
schimbului de informatii cu privire la cazierele judiciare,
sondajele de opinie si studiile, elaborarea unor indicatori si
metodologii comune, colectarea, prelucrarea si difuzarea de
date si statistici, seminarii, conferinte §i reuniuni de experti,
organizarea unor campanii si evenimente adresate publicu-
lui, crearea si intretinerea unor site-uri Internet, intocmirea
si difuzarea de materiale informative, formarea retelelor de
experti nationali si sprijinirea acestora, precum si activitatile
analitice, de monitorizare si evaluare;

(b) proiecte specifice transnationale de interesul Uniunii,
prezentate de cel putin doud state membre sau de cel putin
un stat membru impreund cu o altd tard, fie o tard aderentd,
fie candidatd, conform conditiilor stabilite in programele de
lucru anuale;

(c) sprijin oferit activitdtilor desfisurate de organizatiile
neguvernamentale sau de alte entitdti care urmdresc un
scop de interes general european, in conformitate cu
obiectivele generale ale programului, in conditiile stabilite
in programele de lucru anuale;

(d) o subventie de functionare, pentru a cofinanta cheltuielile
legate de programul de lucru permanent al retelei judiciare
de formare europene, al cdrei obiectiv de interes general
european se concentreazd pe domeniul formdrii magis-
tratilor;

(e) proiecte nationale derulate in statele membre, care:

(i) pregitesc proiecte transnationale sifsau actiuni ale
Uniunii (,mdsuri de initiere”);

(i) completeazd proiecte transnationale sifsau actiuni ale
Uniunii (,mdsuri complementare”);

(i) contribuie la elaborarea unor metode si/sau tehnologii
inovatoare, care pot fi transferate unor actiuni la
nivelul Uniunii, sau elaboreazd astfel de metode sau
tehnologii, pentru a le transfera altor state membre sif
sau altei tdri, fie tard aderentd, fie candidata.

Articolul 5
Grupuri-tintd

Programul se adreseaza, inter alia, practicienilor stiintelor juridice,
reprezentantilor serviciilor de asistentd acordatd victimelor si
altor profesionisti implicati in activitdtile sectorului judiciar,
precum si autoritatilor nationale si cetdtenilor Uniunii in general.

Articolul 6
Accesul la program

(1) Prezentul program este deschis institutiilor si organizatiilor
publice sau private, inclusiv organizatiilor profesionale, universi-
tatilor, institutelor de cercetare si institutelor care deruleazi
programe de formare initiald/continud in domeniile juridic si
judiciar destinate practicienilor stiintelor juridice, precum si
organizatiilor neguvernamentale din statele membre. Organis-
mele §i organizatiile cu scop lucrativ vor avea acces la program
numai in asociere cu organizatii nonprofit sau de stat.

LPracticieni ai stiintelor juridice” inseamnd, inter alia, judecitori,
procurori, avocati pledanti, consilieri juridici, functionari ai
ministerelor, executori judecdtoresti, personalul auxiliar al
instantelor, interpreti in instantd si alti profesionisti implicati in
activitdti judiciare din domeniul dreptului penal.
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(2) Tarile terte sau organizatiile internationale nu pot prezenta
proiecte transnationale, insd pot participa in calitate de parteneri.

Articolul 7
Forme de interventie

(1) Finantarea comunitard poate imbrica urmdtoarele forme
juridice:

(@) subventii;
(b) contracte de achizitii publice.

(2) Subventiile comunitare se acordd de obicei ca urmare a
lansarii invitatiilor la propuneri, cu exceptia cazurilor de urgentd
exceptionale, justificate corespunzdtor, sau a cazului in care
caracteristicile beneficiarului nu permit o alternativd pentru o
anumitd actiune, si constau in subventii de functionare si
subventii pentru actiuni.

Programul de lucru anual precizeazd rata minimd din cheltuielile
anuale pe care o pot atinge subventiile acordate. Aceastd ratd
minima este de cel putin 65 %.

Rata maximd de cofinantare a costurilor proiectelor este
precizatd in programul de lucru anual.

(3) De asemenea, prin intermediul contractelor de achizitii
publice sunt previzute cheltuieli pentru masuri insotitoare,
situatie in care fondurile comunitare acopera achizitia de servicii
si de bunuri. Aceasta va acoperi, inter alia, cheltuieli de informare
si comunicare, pregdtire, punere in aplicare, monitorizare,
verificare §i evaluare a proiectelor, a politicilor, a programelor
si a legislatiei.

Articolul 8
Maisuri de punere in aplicare

(1) Comisia pune in aplicare asistenta financiard comunitard in
conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002,
denumit in continuare ,Regulamentul financiar”.

(2) Pentru a pune in aplicare programul, in limitele obiectivelor
generale previzute la articolul 2, Comisia adoptd un program de
lucru anual in care prezintd, pand la sfargitul lunii septembrie,
obiectivele specifice §i priorittile tematice ale programului, o
descriere a masurilor de insotire prevazute la articolul 7 alineatul
(3) si, in cazul in care este necesar, o listd de alte actiuni.

Programul de lucru anual pentru 2007 se adoptd in trei luni de la
data la care prezenta decizie produce efecte.

(3) Programul de lucru anual se adoptd in conformitate cu
procedura de gestionare stabilitd la articolul 11.

(4) Procedurile de evaluare si de acordare a subventiilor pentru
actiuni tin seama, inter alia, de urmatoarele criterii:

(@) conformitatea cu programul de lucru anual, cu obiectivele
generale previzute la articolul 2 si cu mdsurile luate in
diferitele domenii, dupd cum prevad articolele 3 si 4;

(b) calitatea actiunii propuse, din punct de vedere al conceperii,
al organizdrii si al prezentdrii sale, precum si al rezultatelor
asteptate;

() cuantumul finantdrii comunitare solicitate si oportunitatea
acesteia in raport cu rezultatele asteptate;

(d) impactul rezultatelor asteptate asupra obiectivelor generale
definite la articolul 2 si asupra mdsurilor adoptate in
diferitele domenii, dupd cum prevad articolele 3 si 4.

(5) Cererile pentru subventii de functionare, mentionate la
articolul 4 literele (c) si (d), se evalueazd din perspectiva:

(a) consecventei cu obiectivele programului;
(b) calitatii activittilor planificate;

() posibilului efect de multiplicare a acestor activitdti asupra
publicului;

(d) impactului geografic al activititilor desfisurate;
() implicdrii cetdtenilor in organizarea organismelor in cauzi;
(f) rentabilitatii activititii propuse.

(6) Deciziile referitoare la actiunile prezentate in temeiul
articolului 4 alineatul (1) litera (a) se adopti de Comisie in
conformitate cu procedura de gestionare mentionatd la arti-
colul 11. Deciziile referitoare la actiunile prezentate in temeiul
articolului 4 alineatul (1) literele (b)-(¢) se adoptd de Comisie in
conformitate cu procedura de consultare mentionatd la artico-
lul 10.

Deciziile referitoare la cererile de subventii care implicd
organismele sau organizatiile cu scop lucrativ se adoptd de
Comisie in conformitate cu procedura de gestionare mentionati
la articolul 11.

(7) In temeiul articolului 113 alineatul (2) din Regulamentul
financiar, principiul reducerii treptate nu se aplicd subventiei de
functionare acordate retelei judiciare de formare europene,
deoarece aceasta urmdregte un obiectiv de interes european
general.

Articolul 9
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de un comitet, format din reprezen-
tanti ai statelor membre si prezidat de un reprezentant al
Comisiei (denumit in continuare ,comitetul”).

(2) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedurd.

(3) Comisia poate invita reprezentanti din tirile candidate la
sedintele de informare ulterioare reuniunilor comitetului.
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Articolul 10
Procedura de consultare

(1) Atunci cand se face trimitere la prezentul articol,
reprezentantul Comisiei prezintd comitetului un proiect al
mdsurilor care urmeazi si fie luate. Comitetul emite avizul sdu
referitor la proiect, in termenul pe care presedintele il poate
stabili in functie de urgenta chestiunii, in urma votului, daci este
necesar.

(2)  Avizul este inscris in procesul-verbal; fiecare stat membru
poate solicita ca pozitia sa sd fie inscrisd in procesul-verbal.

(3) Comisia ia in considerare avizul emis de comitet, in cea mai
mare mdsurd posibild. Aceasta informeazd comitetul asupra
modului in care avizul a fost luat in considerare.

Articolul 11
Procedura de gestionare

(1) Atunci cand se face trimitere la prezentul articol,
reprezentantul Comisiei prezintd comitetului un proiect al
mdsurilor care urmeazd si fie luate. Comitetul emite avizul sidu
referitor la proiect, in termenul pe care presedintele il poate
stabili in functie de urgenta chestiunii. In cazul deciziilor pe care
Consiliul trebuie sa le adopte la propunerea Comisiei, avizul este
emis cu majoritatea prevazutd la articolul 205 alineatul (2) din
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene. Voturile reprezen-
tantilor statelor membre in cadrul comitetului sunt ponderate in
modul previzut la articolul mentionat. Presedintele nu participd
la vot.

(2) Comisia adoptd mdsuri de aplicare imediatd. Cu toate
acestea, dacd mdsurile nu sunt in conformitate cu avizul
comitetului, acestea se comunicd de indatd Consiliului de citre
Comisie. In acest caz, Comisia poate amana cu trei luni, calculate
de la data acestei comunicdri, aplicarea misurilor decise.

(3) Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, poate adopta o
decizie diferitd in termenul previzut la alineatul (2).

Articolul 12
Complementaritatea

(1) Se urmdresc sinergiile §i complementaritatea cu alte
instrumente comunitare, inter alia, cu programul specific ,Justitia
civild” in cadrul programului general ,Drepturile fundamentale si
justitia”, precum si cu programele generale ,Securitate si protectia
libertatilor” si ,Solidaritate si gestiunea fluxurilor migratorii”.
Informatiile statistice privind justitia penald se elaboreazd in
colaborare cu statele membre, folosindu-se programul statistic
comunitar ori de cite ori este necesar.

(2) Programul poate folosi resurse in comun cu alte instru-
mente comunitare si ale Uniunii, in special cu programul specific
Justitia civild”, in cadrul programului general ,Drepturile
fundamentale si justitia”, pentru a pune in aplicare actiuni care
indeplinesc obiectivele ambelor programe.

(3) Operatiunile finantate in temeiul prezentei decizii nu
beneficiazd de asistentd in acelasi scop prin intermediul altor
instrumente financiare comunitare/ale Uniunii. Se asigurd faptul
cd beneficiarii prezentei decizii furnizeazi Comisiei informatii in
legiturd cu finantarea primitd din bugetul general al Uniunii
Europene si din alte surse, precum si informatii despre cererile de
finantare in curs.

Articolul 13
Resursele bugetare

Resursele bugetare alocate actiunilor prevdzute in prezentul
program se inregistreazd in alocdrile anuale din bugetul general
al Uniunii Europene. Alocdrile anuale disponibile sunt autorizate
de autoritatea bugetard in limitele cadrului financiar.

Articolul 14
Monitorizarea

(1) Pentru orice actiune finantatd prin program, Comisia se
asigurd cd beneficiarul prezintd rapoarte tehnice i financiare
privind stadiul lucrdrilor si cd se inainteazd un raport final in
termen de trei luni de la finalizarea actiunii. Comisia determina
forma si structura rapoartelor.

(2) Comisia se asigurd ci acordurile si contractele care rezultd
din punerea in aplicare a programului prevdd in mod special
supravegherea si controlul financiar exercitat de citre Comisie
(sau de catre oricare reprezentant autorizat de aceasta), in cazul
in care este necesar prin controale la fata locului, inclusiv prin
sondaj, precum si audituri ale Curtii de Conturi.

(3) Comisia se asigurd cd beneficiarul asistentei financiare
pastreazd la dispozitia Comisiei toate documentele justificative
privind cheltuielile aferente actiunii, timp de cinci ani de la ultima
platd legatd de orice actiune.

(4) Pe baza rezultatelor rapoartelor si ale controalelor prin
sondaj mentionate la alineatele (1) si (2), in cazul in care este
necesar, Comisia se asigurd cd vor fi adaptate corespunzitor
volumul sau conditiile in care se alocd asistenta financiard
aprobatd initial, precum si calendarul platilor.

(5) Comisia se asigurd cd se va lua orice altd masurd necesard
pentru a verifica dacd actiunile finantate se desfigoard corect si cu
respectarea dispozitiilor prezentei decizii si ale Regulamentului
financiar.

Articolul 13
Protectia intereselor financiare comunitare

(1) Comisia se asigurd ci, in cazul in care se desfdsoard actiuni
finantate in temeiul prezentei decizii, interesele financiare ale
Comunitatii sunt protejate prin aplicarea unor masuri preventive
impotriva fraudei, a coruptiei si a altor activititi ilegale, prin
controale eficiente si prin recuperarea sumelor nedatorate platite,
iar in cazul in care se constatd nereguli, prin aplicarea unor
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sanctiuni eficiente, proportionale si disuasive, in conformitate cu
Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95, (Euratom, CE)
nr. 2185/96 si (CE) nr. 1073/1999.

(2) In ceea ce priveste actiunile comunitare finantate in temeiul
prezentei decizii, Regulamentul (CE, Euratom) nr. 298895 si
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 se aplicd in cazul
oricdrei incdlcari a unei dispozitii de drept comunitar, inclusiv
incdlcarea unei obligatii contractuale previzute pe baza pro-
gramului, care rezultd dintr-o actiune sau omisiune a unui agent
economic, care are sau ar putea avea efectul de a prejudicia,
printr-o cheltuiald nejustificatd, bugetul general al Uniunii
Europene sau bugetele gestionate de aceasta.

(3) Comisia se asigurd cd este redus, suspendat sau recuperat
cuantumul asistentei financiare acordate unei actiuni in cazul in
care constatd nereguli, inclusiv nerespectarea dispozitiilor
prezentei decizii sau ale deciziei individuale, sau ale contractului
sau acordului de acordare a sprijinului financiar respectiv ori
dacd se constatd ci actiunea a ficut obiectul unei schimbari
incompatibile cu natura sau cu conditiile de punere in aplicare a
proiectului fdrd solicitarea acordului Comisiei.

(4) In cazul in care termenele nu au fost respectate sau in cazul
in care progresele inregistrate la punerea in aplicare a actiunii
justificd doar o parte a asistentei financiare alocate, Comisia se
asigurd cd beneficiarului i se solicitd sd transmitd observatii
intrun termen precizat. In cazul in care beneficiarul nu trimite un
rispuns satisficitor, Comisia se asigurd cd restul sprijinului
financiar poate fi anulat si poate fi solicitatd restituirea sumelor
platite.

(5) Comisia se asigurd ci orice platd nedatoratd este restituitd

Comisiei. Oricdror sume nerestituite la timp li se adaugd dobanzi
in conditiile stabilite in Regulamentul financiar.

Articolul 16
Evaluarea
(1) Programul va fi monitorizat in mod regulat pentru a se

urmdri punerea in aplicare a activitdtilor desfasurate in cadrul
acestuia.

(2) Comisia asigurd evaluarea regulatd, independent si externd
a programului.

(3) Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului:

(@) o prezentare anuali cu privire la punerea in aplicare a
programului;

(b) un raport interimar de evaluare cu privire la rezultatele
obtinute si aspectele calitative si cantitative legate de
punerea in aplicare a prezentului program, pani la
31 martie 2011;

() o comunicare cu privire la continuarea prezentului
program, pand la 30 august 2012;

(d) un raport de evaluare ex-post, pand la 31 decembrie 2014.

Articolul 17
Publicarea proiectelor

Comisia publicd anual lista actiunilor finantate in cadrul
prezentului program, inclusiv o scurtd descriere a fiecdrui
proiect.

Articolul 18
Masuri tranzitorii

De la 1 ianuarie 2007, prezenta decizie inlocuieste dispozitiile
corespunzdtoare din Decizia 2002/630/JAL

Actiunile incepute inainte de 31 decembrie 2006 in temeiul
Deciziei 2002/630/JAI continud sd fie reglementate de decizia
respectivd pand la incheierea lor. Comitetul previzut la articolul
7 din decizia mentionatd este inlocuit de cel previzut la articolul
10 din prezenta decizie.

Articolul 19
Efecte si aplicare

Prezenta decizie produce efecte de la data publicirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 ianuarie 2007.

Adoptatd la Bruxelles, 12 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
F.-W. STEINMEIER




